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N:o 15.

Kongl. Maj:t nadiga proposition till Riksdagen, med forslag
tll lag angdende dndrad lydelse af 99, 101 och 108
§¢  wutsokningslagen den 10 augusti 1877; gifven
Stockholms slott den 24 januari 1896.

Under aberopande af bifogade i statsridet och Hogsta Domstolen forda
protokoll vill Kongl. Maj:t hérmed, jemlikt § 87 regeringsformen, féresld
Riksdagen att antaga hirvid fogade forslag till lag angdende éndrad lydelse
af 99, 101 och 108 §§ utsokningslagen den 10 augusti 1877.

Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all kongl nidd och ynnest
stidse vélbevigen.

OSCAR.

Aug. Ostergren.

Bih. till Riksd. Prot. 1896. 1 Saml. 1 Afd. 9 Hiift. 1
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Forslag

till Lag angdende dndrad lydelse af 99, 101 och 108 (§ ui-
sokningslagen den 10 auguste 1877.

Hirigenom férordnas, att 99, 101 och 108 §§ utsékningslagen den
10 augusti 1877 skola erhilla foljande éndrade lydelse:

99 &.

Tiden for auktionen varde af auktionsforrattaren bestimd, och lite
han kungérelse derom, si ock om egendomens beskaffenhet och auktions-
stillet inforas i allménna tidningarna tre génger, forsta gingen minst fyra
veckor och sista gingen minst fjorton dagar fore auktionsdagen, dfvensom
intagas 1 linskungorelserna; foge ock anstalt, att kungorelsen varder ej min-
dre, sist fyra veckor fére auktionsdagen, a landet upplist i tingslagets kyr-
kor och i stad anslagen & det stille, der auktionen halles, &n éfven, der si
ske kan, 1 tidning inom orten inférd en gang, minst fjorton dagar fore
nimnda dag. Ar for viss stad forordnadt, att auktionen & fast egendom
skall jemvil pd annat sitt kungoras, linde ock det till efterrittelse.

Skall forsiljning ske pa grund af forordnande, som i 28 § sigs, mad
kungorelse om auktionen ej utfirdas férr &n det skuldebref, hvard borge-
ndren sin fordran grundat, blifvit i hufvudskrift till auktionsférrattaren
aflemnadt. '

101 &.

Ar ej auktion si kungjord, som i 99 § sigs, varde den instild, och
sitte auktionsforrittaren ut annan tid dertill. Ej md dock auktion instillas
forty att kungorelsen ej varit i en eller annan kyrka upplist eller i tid-
ning inom orten inférd, der den eljest allminneligen agatt.
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108 §.

Gores & forsta auktionen anbud, som efter 107 § mé antagas, varde
egendomen d& sild, der ej gildeniiren och borgeniren ofverenskomma, att
ny auktion skall ske, och sidant icke bestrides af annan, hvars ritt ar i
friga. Kan ej forsiljning ske, forty att bud ej gores eller antages; di
skall ny auktion héllas & samma stille fyra veckor derefter, hvarom auk-
tionsférriittaren skall genast meddela underriittelse, och foge han anstalt, att
kungorelse om tiden for den nya auktionen varder sist fjorton dagar fore
auktionen, ¢j mindre uti linskungérelserna inford samt & landet upplést i
tingslagets kyrkor och i stad anslagen, som i 99 § stadgas, én ifven, der
si ske kan, i tidning inom orten inférd; sker ej forsiljning, varde ytter-
ligare auktion, si ofta det erfordras, utsatt och tiden dertill kungjord, som
nu éir sagdt; gille ock om egendomens forsiljning vid hvar senare auktion
hvad om forsiljning & forsta auktionen stadgadt ér. \

Utdray af prolokollet ifver justitiedepartementsdrenden, hdllel
infor Hans Maj:t Konungen i statsradet & Stockholms
slott fredagen den 31 maj 1895,

i niarvaro af:

hans excellens herr statsministern Bostrom,
hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve Lewenhaupt,
statsriden: friherre Akerhielm,

Ostergren,

Groll,

Wakblad,

Gilljam,

friherre Rappe,

Christerson,

Wersdll.
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Chefen for justitiedepartementet statsridet Ostergren anmiilde i under-
danighet:

Riksdagens skrifvelse den 2 maj 1894, deri Riksdagen, i anledning
af vickt motion i &mnet, pi anforda skil anhallit, att Kongl Maj:t ville
lita utarbeta och for Riksdagen framligga forslag till det tilligg till utsok-
ningslagens foreskrifter rérande forsiljning af utmitt fast egendom, att kun-
gorelse om sidan forsiljning skulle, derest si ske kunde, genom auktions-
forriittarens forsorg inféras en ging i nigon tidning i orten, dock att auk-
tionen ej finge instillas for ty att kungorelsen ej varit i sidan tidning
inford.

Efter att hafva redogjort for innehéllet af Riksdagens ifragavarande
skrifvelse, yttrade departementschefen :

»Att kiinnedom om forestdende forsiljning af utmitt fast egendom si
mycket som mojligt sprides bland befolkningen i den ort, der den ut-
mitta egendomen ér beligen, lirer, pd sitt Riksdagen antagit, vara synner-
ligen onskviirdt.  Otvifvelaktigt torde ock vara, att till spridande af dylik
kiinnedom skulle i afseviird min bidraga, om kungérelse om auktionen in-
fordes i ndgon tidning inom orten, och jag tror derfér, att utsoknings-
lagens bestimmelser om kungérande af exekutiv forsiljning af fast egendom
bora, pd sitt Riksdagen begirt, kompletteras med foreskrift derom, att
kungérelse om sidan forsiljning skall, der si ske kan, inforas jemvil 1 tid-
ning inom orten. Liampligast synes hérvid vara, att denna foreskrift infores
199 §, der 6friga bestimmelser om sidan auktions kungérande forekomma.
Lagutskottet har visserligen, med hinvisning till 101 &, ansett detta be-
tinkligt; men derest it stadgandet i 101 § samtidigt gifves férindrad af-
fattning, si att underlitenhet eller férsummelse att i tidning inom orten kun-
gora forestdende forsiljning af utmitt fast egendom ej méste medfora auk-
tionens instillande eller ogiltighet, lirer denna betinklighet férsvinna. I
enlighet med hvad Riksdagen begirt, torde vara tillrickligt, om ifrigava-
rande kungérelse infores i tidning inom orten en ging; och vid sidant for-
héllande torde vara limpligast foreskrifva, att kungorelsen skall i likhet
med hvad om sista kungérandet i allminna tidningarna ér stadgadt, inforas
minst 14 dagar fore auktionsdagen.

Den éndring af 99 §, som jag ifrigasatt, pakallar foljdrigtigt motsva-
rande jemkning i 108 §.

I enlighet med hvad jag silunda yttrat, har jag litit inom departe-
mentet uppriitta ett si lydande forslag till
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Lag angéende éndrad lydelse af 99, 101 och 108 §§ utsokningslagen
den 10 augusti 1877.

Hirigenom forordnas, att 99, 101 och 108 §§ utsokningslagen den
10 augusti 1877 skola erhdlla foljande @ndrade lydelse:

99 &.

Tiden fér auktionen varde af auktionsforrittaren bestimd, och late han
" kungorelse derom, si ock om egendomens beskaffenhet och auktionsstéllet in-
foras i allménna t{idningarna tre ganger, forsta gingen minst fyra veckor
och sista gdngen minst fjorton dagar fore auktionsdagen, dfvensom intagas
1 linskungérelserna; foge ock anstalt, att kungorelsen varder minst fyra vec-
kor fore auktionsdagen a landet upplést i tingslagets kvrkor och 1 stad an-
slagen & det stille, der auktionen hilles, s ock, der sa ske kan, v tidning
mom orten mfmd en gang, minst j}orton dagar fore ndmnda dag Ar
for viss stad forordnadt, att auktion & fast egendom skall jemvil pd annat
siatt kungoras, linde ock det till efterrittelse.

Skall forsiljning ske pa grund af forordnande, som i 28 § sigs, mi
kungérelse om auktionen ej utfirdas forr &n det skuldebref, hvard borge-
niren sin fordran grundat, blifvit i hufvudskrift till auktionsforrittaren af-
lemnadt.

101 &.

Ar ej auktion si kungjord, som i 99 § siigs, varde den instild, och
sitte auktionsforrittaren ut annan tid dertill. Ej ma dock auktion instil-
las forty att kungorelsen ej varit i en eller annan kyrka upplist eller ¢
tidning tnom orten inford, der den eljest allménneligen agatt.

108 &.

Gores 4 forsta auktionen anbud, som efter 107 § mi antagas, varde
egendomen di sild, der ej gildendren och borgeniren o6fverenskomma, att
ny auktion skall ske, och sidant icke bestrides af annan, hvars ritt ér 1
fraga. Kan ej f(irsiiljning ske, forty att bud ej gores eller antages; di skall
ny auktion hallas 4 samma stdlle fyra veckor derefter, hvarom auktions-
forriittaren skall genast meddela underriittelse, och foge han anstalt, att kun-
gorelse om tiden for den nya auktionen varder uti linskungorelserna inférd
samt minst fjorton dagar fore auktionen & landet upplist i tingslagets kyr-
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kor och i stad anslagen sa ock @ tidning inom orten inford, som i 99 §
stadgas: sker ej forsiljning, varde ytterligare auktion, s ofta det erfordras,
utsatt och tiden dertill kungjord, som nu #r sagdt; gille ock om egendo-
mens forsiljning vid hvar senare auktion hvad om forsiljning & forsta auk-
tionen stadgadt ér.

Och hemstiller jag i underdanighet, att Hoégsta Domstolens yttrande
métte, for det dndamil § 87 regeringsformen omférmiler, genom note ur
protokollet infordras ofver berérda lagférslag.»

Till denna af Statsridets o6frige ledaméter bitridda
hemstillan ticktes Hans Maj:t Konungen i nider lemna

bifall.
Ex protocollo
Aug. von Hartmansdorf.

Utdrag af protokollet ofver lagdrenden, hallet uti Kongl. Maj:ts
Higsta Domstol tisdagen den 16 juli 1895.

Narvarande:

Justitierdden Hernmarck,
Glimstedt,
Herslow,
Skarin,
Lilienberg,
Hammarskjold,
Isberyg.

T. f. byrachefen for lagérenden, konstituerade revisionssekreteraren Cas-
sel, foredrog i underddnighet:
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Note ur protokollet ofver justitiedepartementsirenden, haillet infor
Hans Maj:t Konungen i Statsridet den 31 sistlidne maj, hvarmedelst, for
det @#ndamal § 87 regeringsformen omférmilde, Hogsta Domstolens utld-
tande infordrats o6fver féljande inom justitiedepartementet upprittade for-
slag till

»Lag angdende dndrad lydelse af 99, 101 och 108 (§§ utsokningslagen
den 10 augusti 1877.

Hirigenom forordnas, att 99, 101 och 108 §§ utsékningslagen den 10
augusti 1877 skola erhélla foljande éndrade lydelse:

99 & Tiden fér auktionen varde af auktionsforrittaren bestimd, och
lite han kungorelse derom, sa ock om egendomens beskaffenhet och auk-
tionsstillet, inféras i allminna tidningarna tre ginger, forsta gingen minst
fyra veckor och sista gingen minst fjorton dagar fore auktionsdagen, dfven-
som intagas 1 linskungorelserna; foge ock anstalt, att kungorelsen varder
minst fyra veckor fére auktionsdagen & landet upplist 1 tmgslagets kyrkor
och 1 stad anslagen & det stille, der auktionen hdlles, si ock, der si ske
kan, i tidning inom orten mford en gang minst f_]OX‘tOIl dagar fore nimnda
dag Ar for viss stad foérordnadt, att auktion 3 fast egendom skall jemvil
pd annat sitt kungéras, linde ock det till efterrittelse.

Skall forsiljning ske pa grund af férordnande, som i 28 § sigs, mi
kungorelse om auktionen ej utfirdas forr &n det skuldeblef hV‘ua borge-
niren sin fordran grundat, blifvit i hufvudskrift till auktionsforrittaren af-
lemnadt. -

101 § Ar ej auktion si kungjord, som i 99 § sfigs, varde den in-
stild, och siitte auktionsforrittaren ut annan tid dertill. Ej ma dock auktion
instillas forty att kungdrelsen ej varit i en eller annan kyrka upplist eller
i tidning inom orten inférd, der den eljest allmiinneligen Agétt.

108 § Gores & forsta auktionen anbud, som efter 107 § md antagas,
varde egendomen di sald, der ej gildeniren och borgeniiren 6fverenskomma,
att ny auktion skall ske, och sidant icke bestrides af annan, hvars ritt ir
i friga. Kan ej forsiljning ske, forty att bud ej gores eller antages; da
skall ny auktion hdllas & samma stille fyra veckor derefter, hvarom auk-
tionsforrittaren skall genast meddela underriittelse, och foge han anstalt, att
kungérelse om tiden for den nya auktionen varder uti linskungérelserna in-
ford samt minst fjorton dagar fore auktionen & landet upplist i tingslagets
kyrkor och i stad anslagen si ock i tidning inom orten inférd, som i 99 §
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stadgas: sker ej forsiiljning, varde ytterligare auktion, si ofta det erfordras,
utsatt och tiden dertill kungjord, som nu #r sagdt; gille ock om egendo-
mens forsiljning vid hvar senare auktion hvad om forsiljning & forsta auk-
tionen stadgadt ér.»

Hégsta Domstolen lemnade forslaget utan anmérkning.

Ex protocollo
Aug. von Hartmansdorif.

Utdrag af protokollet dfver justitiedepartementsirenden, hdllet
wnfor Hans Maj:t Konungen © Statsrddet a Stockholms
slott fredagen den 24 januari 1896,

1 nidrvaro af:

hans excellens herr statsministern Bostrom,
hans excellens herr ministern for utrikes #rendena grefve Douglas,
statsraden friherre Akerhielm,

Ostergren,

Groll,

Wikblad,

Gilljam,

friherre Rappe,

Christerson,

Wersdll,
justitieriden Afzelvus,

Isbery.

Chefen for justitiedepartementet statsridet Ostergren anmiilde i under-
danighet:
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Hogsta Domstolens yttrande ofver det genom Kongl. Maj:ts beslut
den 31 sistlidne maj till Hogsta Domstolen remitterade forslag till lag, an-
giende édndrad lydelse af 99, 101 och 108 §§ Utsokningslagen den 10 au-
gusti 1877, och anforde harefter

»Forevarande lagforslag har af Hogsta Domstolen lemnats utan anmirk-
ning. Emellertid har jag vid foérnyad glanskmng funnit detsamma bora,
for astadkommande af fullstindig tydhghet i vissa delar undergd nigon
jemkning i formelt hiinseende.»

Sedan féredragande departementschefen hiruppa foredragit ifrigavarande
andringar, hemstﬁlde han, att det silunda @ndrade forslaget mitte jemlikt
§ 87 regeringsformen for Riksdagen till antagande framliggas.

Med bifall till denna af Statsridets ofriga ledaméter
bitriidda hemstéllan, ticktes Hans Maj:t Konungen i
nider forordna, att till Riksdagen skulle aflitas nidig
proposition af den lydelse bil. D till detta protokoll

utvisar.

Ex protocollo
Carl Boheman.
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